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**Français :**

**Attention : Consignes de sécurité importantes pour votre accessoire de vidéoprojecteur.**

* **Manipulation :** Avant d'installer ou d'utiliser votre accessoire (ex: support de plafond, écran de
projection), lisez attentivement le manuel d'instructions fourni. Assurez-vous que l'accessoire est compatible
avec votre vidéoprojecteur et la surface de montage. * **Installation :** Pour les supports de plafond, faites
appel à un professionnel qualifié. Une installation incorrecte peut entraîner la chute de l'appareil et causer
des blessures graves. * **Ventilation :** Ne bloquez jamais les ouvertures de ventilation du vidéoprojecteur.
Une surchauffe peut endommager l'appareil et présenter un risque d'incendie. * **Câbles et connexions :**
Vérifiez régulièrement l'état des câbles et des connexions. Remplacez tout câble endommagé. Assurez-vous
que les câbles ne présentent pas de risque de trébuchement. * **Nettoyage :** Débranchez l'appareil avant
de le nettoyer. Utilisez un chiffon doux et sec. N'utilisez jamais de liquides ou de produits abrasifs. *
**Enfants :** Gardez les petits accessoires hors de portée des enfants.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English:**

**Warning: Important safety instructions for your projector accessory.**

* **Handling:** Before installing or using your accessory (e.g., ceiling mount, projection screen), carefully
read the supplied instruction manual. Ensure the accessory is compatible with your projector and the
mounting surface. * **Installation:** For ceiling mounts, use a qualified professional. Incorrect installation can
cause the device to fall and cause serious injury. * **Ventilation:** Never block the ventilation openings of the
projector. Overheating can damage the device and present a fire hazard. * **Cables and connections:**
Regularly check the condition of cables and connections. Replace any damaged cable. Ensure that cables
do not present a tripping hazard. * **Cleaning:** Unplug the device before cleaning. Use a soft, dry cloth.
Never use liquids or abrasive products. * **Children:** Keep small accessories out of reach of children.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español:**

**Advertencia: Instrucciones de seguridad importantes para su accesorio de proyector.**

* **Manipulación:** Antes de instalar o utilizar su accesorio (p. ej., soporte de techo, pantalla de proyección),
lea atentamente el manual de instrucciones suministrado. Asegúrese de que el accesorio sea compatible
con su proyector y la superficie de montaje. * **Instalación:** Para los soportes de techo, utilice un
profesional cualificado. La instalación incorrecta puede provocar la caída del dispositivo y causar lesiones
graves. * **Ventilación:** Nunca bloquee las aberturas de ventilación del proyector. El sobrecalentamiento
puede dañar el dispositivo y representar un peligro de incendio. * **Cables y conexiones:** Revise
periódicamente el estado de los cables y las conexiones. Reemplace cualquier cable dañado. Asegúrese de
que los cables no presenten un peligro de tropiezo. * **Limpieza:** Desenchufe el dispositivo antes de
limpiarlo. Utilice un paño suave y seco. Nunca utilice líquidos ni productos abrasivos. * **Niños:** Mantenga
los accesorios pequeños fuera del alcance de los niños.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português:**

**Aviso: Instruções de segurança importantes para o seu acessório de projetor.**

* **Manuseio:** Antes de instalar ou usar o seu acessório (por exemplo, suporte de teto, tela de projeção),



leia atentamente o manual de instruções fornecido. Certifique-se de que o acessório é compatível com o
seu projetor e com a superfície de montagem. * **Instalação:** Para suportes de teto, utilize um profissional
qualificado. A instalação incorreta pode causar a queda do dispositivo e causar ferimentos graves. *
**Ventilação:** Nunca bloqueie as aberturas de ventilação do projetor. O superaquecimento pode danificar o
dispositivo e apresentar um risco de incêndio. * **Cabos e conexões:** Verifique regularmente o estado dos
cabos e das conexões. Substitua qualquer cabo danificado. Certifique-se de que os cabos não apresentam
risco de tropeço. * **Limpeza:** Desligue o dispositivo antes de limpá-lo. Use um pano macio e seco. Nunca
use líquidos ou produtos abrasivos. * **Crianças:** Mantenha os acessórios pequenos fora do alcance das
crianças.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch:**

**Warnung: Wichtige Sicherheitshinweise für Ihr Projektorzubehör.**

* **Handhabung:** Bevor Sie Ihr Zubehör (z. B. Deckenhalterung, Leinwand) installieren oder verwenden,
lesen Sie die mitgelieferte Bedienungsanleitung sorgfältig durch. Stellen Sie sicher, dass das Zubehör mit
Ihrem Projektor und der Montagefläche kompatibel ist. * **Installation:** Verwenden Sie für
Deckenhalterungen einen qualifizierten Fachmann. Eine unsachgemäße Installation kann zum
Herunterfallen des Geräts und zu schweren Verletzungen führen. * **Belüftung:** Blockieren Sie niemals die
Belüftungsöffnungen des Projektors. Überhitzung kann das Gerät beschädigen und eine Brandgefahr
darstellen. * **Kabel und Verbindungen:** Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Kabel und
Verbindungen. Ersetzen Sie beschädigte Kabel. Stellen Sie sicher, dass die Kabel keine Stolpergefahr
darstellen. * **Reinigung:** Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Gerät reinigen. Verwenden Sie ein
weiches, trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Flüssigkeiten oder Scheuermittel. * **Kinder:** Bewahren
Sie Kleinteile außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano:**

**Avvertenza: Importanti istruzioni di sicurezza per l'accessorio del proiettore.**

* **Manipolazione:** Prima di installare o utilizzare l'accessorio (ad es. supporto a soffitto, schermo di
proiezione), leggere attentamente il manuale di istruzioni fornito. Assicurarsi che l'accessorio sia compatibile
con il proiettore e la superficie di montaggio. * **Installazione:** Per i supporti a soffitto, utilizzare un
professionista qualificato. Un'installazione errata può causare la caduta del dispositivo e causare gravi
lesioni. * **Ventilazione:** Non ostruire mai le aperture di ventilazione del proiettore. Il surriscaldamento può
danneggiare il dispositivo e presentare un rischio di incendio. * **Cavi e connessioni:** Controllare
regolarmente lo stato di cavi e connessioni. Sostituire qualsiasi cavo danneggiato. Assicurarsi che i cavi non
presentino un rischio di inciampo. * **Pulizia:** Scollegare il dispositivo prima della pulizia. Utilizzare un
panno morbido e asciutto. Non utilizzare mai liquidi o prodotti abrasivi. * **Bambini:** Tenere i piccoli
accessori fuori dalla portata dei bambini.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands:**

**Waarschuwing: Belangrijke veiligheidsinstructies voor uw projectoraccessoire.**

* **Gebruik:** Lees, voordat u uw accessoire (bijv. plafondbeugel, projectiescherm) installeert of gebruikt, de
meegeleverde handleiding zorgvuldig door. Zorg ervoor dat het accessoire compatibel is met uw projector en
het montageoppervlak. * **Installatie:** Gebruik voor plafondbeugels een gekwalificeerde professional.
Onjuiste installatie kan ervoor zorgen dat het apparaat valt en ernstig letsel veroorzaakt. * **Ventilatie:**
Blokkeer nooit de ventilatieopeningen van de projector. Oververhitting kan het apparaat beschadigen en
brandgevaar opleveren. * **Kabels en verbindingen:** Controleer regelmatig de staat van kabels en



verbindingen. Vervang beschadigde kabels. Zorg ervoor dat kabels geen struikelgevaar opleveren. *
**Reiniging:** Koppel het apparaat los voordat u het reinigt. Gebruik een zachte, droge doek. Gebruik nooit
vloeistoffen of schuurmiddelen. * **Kinderen:** Houd kleine accessoires buiten bereik van kinderen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


